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Montageanleitung
Assembly instructions
Instructions de montage
Istruzioni di montaggio
Instrucciones de montaje

Instructiuni pentru montare

Accessori non inclusi-Accessoires non compris-
Accessories not included-Zubehér nicht inklusive-
Accesorios no incluidos-Accesorii neincluse
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Accessori inclusi-Accessoires compris-
Accessories included-Zubehor inklusive-
Accesorios incluidos-Accesorii incluse
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Befestigungen zur Verwendung auf
Vollziegel/Hochlochziegel.

muratura piena/forata.
solid bricks/perforated bricks.
murs en magonnerie pleine/perforée.
de Ladrillo macizo/perforado.

ziddrie plind/perforata.

Fissaggi da utilizzare solo su pareti in
Brackets to be used only on walls made of
Fixations a utiliser uniquement sur les
Fijaciones a utilizar unicamente en paredes

Fixarepentru utilizare doar pe pereti in
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ESEMPIO CON
COLLETTORE "SX"
EXEMPLE DE LA
COLLECTION "SX"
"SX" EJEMPLO
COLECTOR
EXAMPLE "SX"
COLLECTOR
BEISPIEL MIT SAMMLER
LINKS "SX"
EXEMPLU "SX"
COLECTOR
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Schrauben Sie die Inbusschraube, so
dass das Stlick W ausreichend
esichert ist.
i vvitare il grano a brugola affinché il
\/L pezzo W sia fissato in maniera

s adeguata.
Visser la vis jusqu’au fond du filetage
de maniére & bloquer complétement La
pieces W.
Apriete el tornillo Allen hasta que la
pieza W esté fijado de manera
adecuada.
NaV= Tighten the Allen screw until the
o~ component W is fixed in the
appropriate way.
Infiletati surubul cu cap hexagonal
/ astfel ncdt piesa W sa fie fixatd n
! [ mod adecvat.
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